180/2007. (VII. 3.) Korm. rendelet

az orszaghatart atlépo hulladékszallitasrol

A Kormany a hulladékgazdalkodasrél sz616 2000. évi XLIII. térvény 59. § (1) bekezdésének a)
pontjaban kapott felhatalmazas alapjan a kovetkezoket rendeli el:

1. § (1)* A hulladék behozatala, kivitele és atszallitasa soran hatosagként az Orszagos
Kornyezetvédelmi és Természetvédelmi Fofeliigyeldség (a tovabbiakban: Fofeliigyeldség) jar el.

(2)% A hulladék behozatalara, kivitelére és atszallitasara iranyulé bejelentési kételezettséget az e
rendelet 1. szamu melléklete szerinti bejelentélapon, valamint a 2. szamu melléklet szerinti
kisérddokumentumon kell teljesiteni.

(3) A bejelentdlapot és az eldirt dokumentacidt magyar €s angol nyelven kell benyujtani a
hatésaghoz. Hulladék behozatala esetén a teljes hasznositasi folyamatot be kell mutatni az érvényes
hasznositasi engedélyekkel és szerzodésekkel, vagy az azok létezését tanusitd nyilatkozattal egyiitt.

(4)2 A (2) bekezdés szerinti bejelentéshez nyilatkozatot kell csatolni arrél, hogy a bejelentét vagy a
cimzettet a 3. § szerinti karmentesitési kotelezettség nem terheli.

(5) A bejelentéshez kotott hulladékszallitasok biztositék nyljtasdhoz kotdttek, amelynek mar a
bejelentdlap benyujtasakor rendelkezésre kell allnia. A biztositék a hulladékszallitasrol sz616, 2006.
janius 14-i 1013/2006/EK eurdpai parlamenti és tanécsi rendelet (a tovabbiakban: R.) II.
Mellékletében meghatarozott szempontok figyelembevételével az R. 6. cikk (1) bekezdésében
meghatarozott koltségek fedezetére szolgal. A biztositék kiszamitasanak modjat a bejelent6lappal
egyidejiileg meg kell kiildeni a Foéfeliigyeldség részére.

(6) A biztositék kedvezményezettje a Féfelligyeldség. Amennyiben a hulladékszallitast a
bejelentésben foglaltaktol eltérden, vagy a hulladék hasznositasat vagy artalmatlanitasat
jogellenesen hajtjak végre, a Féfelligyeldség rendelkezik a biztositék felett, és felhasznélhatja az
Osszeget a kotelezettségek teljesitésére torténd kifizetésekre, illetve a mas hatosadgok céljara torténd
kifizetésekre.

(7)* A Féfeliigyel6ség a hulladék szallitasara vonatkozo eljarasarél

a)5 hulladék behozatala esetén a hasznositas helye szerinti kornyezetvédelmi felligyeldséget, a
Nemzeti Ado- és Vamhivatal (a tovabbiakban: NAV) Kdzponti Hivatalat, valamint veszélyes
hulladék esetén a hivatasos katasztrofavédelmi szerv kdzponti szervét,

b)® hulladék kivitele esetén a hulladék termel8jének (birtokosanak) telephelye szerinti illetékes
kornyezetvédelmi és természetvédelmi feliigyeloséget, a NAV Kozponti Hivatalat, valamint
veszélyes hulladék esetén a hivatasos katasztrofavédelmi szerv kbzponti szervét,

c)” hulladéknak az orszagon torténé atszallitasa esetén a NAV Kozponti Hivatalat, valamint
veszélyes hulladék esetén a hivatasos katasztrofavédelmi szerv kbzponti szervét értesiti.

(8)% A (7) bekezdésben meghatarozott, a NAV Kozponti Hivatala részére teljesitendd értesités
elektronikus kapcsolattartas Gtjan hivatali kapun keresztil torténik.



2.8 (1) Az R. 18. cikke szerinti bizonyos informaciokkal kisérend6 hulladékok (,,z61dlistas”
hulladékok) szallitasahoz e rendelet 3. szamu mellékletében meghatarozott, kitoltott tirlap
szlikséges.

(2)? ,,Zoldlistas” hulladék kivitele esetén a cimzettnek a szallitmany atvételét igazold alairasét is
tartalmazo trlap masolatat negyedévente, a negyedévet kovetd honap 30-ig az R. 18. cikk (1)
bekezdés a) pontja szerinti, a kiild6 orszag joghatosaga ala tartozo, szallitast szervez6 személynek
meg kell kiildenie a Fofelligyeloség részére.

(3)2,,z5ldlistas” hulladék behozatal esetén a szallitmanyt kisérd, e rendelet 3. szama melléklete
szerinti, a cimzett altal alairt tirlap masolatat, a szallitmany beérkezését koveto nyolc napon belll a
cimzettnek meg kell kiildenie a Fofelligyel0ség részére.

3. 81 Az R. 11. cikk (1) bekezdés c) pontja, az R. 12. cikk (1) bekezdés d) pontja alapjan a
Fofeliigyeldség kifogast emel a hulladék széllitasaval szemben, ha a bejelentét vagy a cimzettet
kornyezetkarositas, természetkarositas, illetve a hulladékgazdalkodas rendjének megsértése blintett
vagy vétség miatt jogerdsen elitélték, addig az iddpontig, amig a bejelentd vagy a cimzett a
biintetett eléélethez fliz6d6 jogkdvetkezmények aldl nem mentesiilt, vagy a kornyezet védelmének
altalanos szabalyairdl sz6l6 1995. évi LIII. torvény szerinti kdrmentesitési kotelezettségét nem
teljesiti, annak teljesitéséig.

4. § (1)*2 Az Europai Kozosségbe Magyarorszagon keresztiil érkezd és azt elhagyé
hulladékszallitmany e rendelet 4. szamu mellékletben felsorolt hatarkirendeltségeknél 1éptethet6 be,
illetve Ki.

(2)*2 A hulladék behozatalanak, kivitelének és atszallitasanak ellendrzését

a) a rendérség, a vamhatdsag, kozuti és vasuti szallitas esetén a kozlekedési hatosag és a vasuti
kodzlekedési hatosag, veszélyes hulladék esetén a katasztrofavédelmi hatdsag — a hataskorikre
vonatkoz0 jogszabalyok keretei kozétt — 6nalloan,

b) a Fofeliigyel6ség az a) pont szerinti hatosagokkal egyeztetve

VEgzi.

(3)X* A Féfeliigyeldség — a vamhatosag kozremiikddésével — a jogellenes hulladékszallitasok
felderitése érdekében a szallitbeszkozt rakomanyaval egyutt

a) megallittathatja,
b) helyszini vagy laboratoriumi vizsgalat érdekében felnyittathatja,
c) tovabbi intézkedés megtétele érdekeben feltartoztathatja.

(4) A Fofeliigyeldség a (2) és (3) bekezdésben foglaltak ellatasahoz igénybe veheti a feliigyeldségek
kozremiikodését is.

(5)E A Fofeliigyeldség a (3) bekezdésben foglalt intézkedésérdl haladéktalanul értesiti a veszélyes
hulladék szallitasa esetén a hivatasos katasztrofavédelmi szerv kdzponti szervét.



(6)2° A Féfeliigyeldségnek — a NAV Kozponti Hivatalanak bevonasaval — az illegalis szallitasok
megeldzésének és felderitésének megkonnyitése érdekében rendszeresen egylitt kell miikodnie a
szomszédos orszagok illetékes hatosagaival, kozos ellendrzések szervezésével is.

(7) A vamhatosag 6nalldan is jogosult a hulladékszallitméanyok ellendrzésére. E célbol az orszag
teruletén a szallitmanyokat megallithatja, és a jogellenes hulladékszallitas gyanuja esetén a
Fofeliigyeloség egyidejli értesitése mellett a szallitmanyt a Féfeliigyeldség intézkedéséig
visszatartja.

(8) A hulladékszallitmany visszatartasaval 0sszefiiggésben keletkezett kdltségeket a szallitmannyal
rendelkez6 (a hulladék birtokosa) viseli.

5. 8 Az e rendelet 2. 8-anak (2) és (3) bekezdésében eldirt tajékoztatasi kotelezettség elmulasztasa,
illetve a hulladék jogellenes szallitasa esetén a kilon jogszabalyban meghatarozottak szerint
hulladékgazdalkodasi birsagot kell kiszabni.

6. 8 Az R. altal el6irt megbizottak kijelolésérdl, a Bizottsagnak megkiildendé tajékoztatasi és
jelentési kotelezettség teljesitésérdl a kornyezetvédelemért felelés miniszter gondoskodik.

7. 8 (1) E rendelet 2007. jalius 12-én lép hatalyba.
)"

(3) Ez a rendelet a hulladékszallitasrél szol6 1013/2006/EK (2006. junius 14.) eurdpai parlamenti és
tanécsi rendelet végrehajtasahoz sziikséges rendelkezéseket allapit meg.

1. szami melléklet a 180/2007. (VI1I1. 3.) Korm. rendelethez

A. MELLEKLET

Bejelentélap az orszaghatarokon keresztiil torténo EU
hulladékszallitashoz
1. Exportalé/ Bejelentd 3. Bejelentés Sz.: HU- 110000

azonositd szam:

Név: Bejelentés vonatkozik:

A.(i) | egyszeri széllités: L]
Cime: (i) | tobbszori széllités: L]
Ugyintézé: B.(i) | artalmatlanitas (1): L]
Tel: [ Fax: (i) | hasznositas: L]
Email: C. Elére engedélyezett hasznositd Igen L] [ Nem L]
létesitmény (2; 3)
2. Importald/Cimzett 4. A tervezett szallitasok szama:

azonositd szam:

Név: 5. Osszes tervezett mennyiség (t/m°) (4): |

6. A szallitas(ok) tervezett ideje (4):

Cime:
Els§ szallitas idépontja: Utols6

szallitas

idGpontja:
Ugyintézé: 7. Csomagolas madja(i) (5): |
Tel: [ Fax: Kiilonleges kezelési eléirasok(6): [igen: TLT [ Nem: [ ]
Email: 11. Artalmatlanitasi / hasznositasi miivelet(ek) (2)
8. Tervezett szallito(k) D-kéd / R-kéd (5):

azonositd szam:

Név (7): Alkalmazott technolégia (6): [




Cim:

Ugyintézé: | Exportélés indoka (1; 6): |
Tel: | Fax: |
Email: 12. A hulladék megnevezése és dsszetétele (6):

Szallitsi eszkoz (5): |

9. Hulladék szarmazasa/termeléje (1; 7; 8)
azonositd szam:

Név:
Cim:
13. Fizikai jellemzék (5): |
Ugyintézé: |
Tel: | [ Fax: 14. Hulladék azonositéja (irja be a vonatkoz6 kédokat)
Email: (i) A béazeli egyezmény VIII. (vagy adott esetben

1X.) melléklete:

A keletkezés helye és
folyamata: (6)

(if) OECD-kéd (ha eltér (i)-t3l ):

(i) EK-hulladékjegyzék: |

10. Artalmatlanitd L] | vagy hasznosit6 LI | (iv) Az exportal6 orszag nemzeti kodja:
létesitmény (2): létesitmény (2):
azonositd szam: (v) Az importal6 orszag nemzeti kodja:
Név: | (vi) Egyéb (részletezve):
Cim: | (vii) Y-kod:
(viii) H-kéd (5):
Ugyintézé: [ (ix) UN-osztaly (5):
Tel: | [ Fax: | (X) UN-szém:
Email: (xi) UN szallitési megnevezés: |

Az artalmatlanitas/hasznositas tényleges helye:

(xii) Vamtarifaszam (HS): |

15. Erintett orszagok (a) az illetékes hatdsagok kodjai (ha van) (b), a be- és kilépés megadott helyei

(©)

Exportalo/kiilds allam Tranzit allam(ok) (beléptetd és kiléptetd) Importalé/rendeltetési allam

(a)

(b)

©

16. A be- és/vagy kiléptetd és/vagy export vamhivatal(0k):

(Eurdpai Kozosség):

Belépés:

| Kilépés: |

| Export: |

17. Exportalé/Bejelentd — szarmazasi hely/termeld (1) nyilatkozata:

Igazolom, hogy a fenti adatok hianytalanok és legjobb tudasom szerint megfelelnek a val6sagnak. Tovabba igazolom, hogy jogilag végrehajthato,
szerz6désben foglalt kotelezettségek és megfeleld biztositas vagy egyéb pénziigyi garanciak vannak, illetve lesznek érvényben az orszaghatarokon at

torténé szallitasok fedezésére.

18. Csatolt mellékletek szama

Exportald/bejelentd Aléairés: Déatum:
neve:

Szérmazasi hely Alairas: Datum:
/termeld neve:

HIVATALOS HASZNALATRA

19. az importalé — rendeltetési / tranzit (1) / exportal6 — kiildé
orszag illetékes hatésaganak visszaigazolasa (9):

20. A széllitashoz irasban hozzajarul6 (1; 8) illetékes hatosag (orszag):

Orszag: Engedély kelte:
A bejelentés beérkezett (datum): Engedély érvényessége: | lejar: |
Visszaigazolas elkiildve (datum): Specidlis feltételek: Nincs: | L] [ Havan, lasd 21. (6): [ T

Illetékes hat6sag neve:

Illetékes hat6sag neve:

Bélyegz6 és/vagy alairas:

Bélyegz6 és/vagy alairas:

21. A SZALLITAS ENGEDELYEZESEBEN ELOIRT FELTETELEK VAGY AZ ELUTASITAS INDOKAI

(1) A bézeli egyezmény irja el6.

(5) A roviditések és kodok jegyzékét lasd a

(2) R 12/R 13 vagy D 13-D 15 miivelet esetében kérelemre csatolja a megfeleld kovetkezd oldalon.

informaciot a kovetkezd R 1-R 11 vagy D 1-D 12 létesitményrdl.

(3) Csak az OECD térségben teljesitendd szallitas esetén toltendd ki és, csak ha B(ii)

alkalmazandé.

(4) Tobbszori szallitas esetén a részletes jegyzéket csatolni kell.

(6) Csatolja a részleteket, ha sziikséges.

(7) Csatolja a jegyzéket, ha egynél tobb.

(8) Ha nemzeti jogszabaly eldéirja.

(9) Ha az OECD hatérozat értelmében

alkalmazhato6.




A bejelentdlapon hasznalando roviditések és kodok jegyzéke

ARTALMATLANITASI MUVELETEK (11. pont)

D1

D2

D3

D4

D5

D6

D7

D8

D9

D 10

D11

D12

D13

D 14

D15

Lerakas a talaj felszinére vagy a talajba

Talajban torténd kezelés (folyadékok, iszapok talajban torténd biologiai lebomlasa stb.)

Meély-injektalas (szivattylzhaté anyagok kutakba, sédomokba, vagy természetes liregekbe juttatasa stb.)

Felszini feltoltés (folyadékok, iszapok elhelyezése arkokban, mélyedésekben, tirozé vagy iilepits tavakban stb.)
Lerakés miiszaki védelemmel (elhelyezés fedett, szigetelt, a kdrnyezettdl és egymastdl is elkiilonitett cellakban stb.)
Bevezetés viztestbe, kivéve a tengereket és 6ceanokat

Bevezetés tengerekbe vagy 6ceanba, beleértve a tengerfenéken torténo elhelyezést is

Ebben a listaban mashol nem meghatarozott biologiai kezelés, melynek eredményeként 1étrejovo vegyiileteket, keverékeket a
listan szereplé miiveletek valamelyikével kezelnek

Ebben a listdban mashol nem meghatarozott fizikai-kémiai kezelés, melynek eredményeként 1étrejove vegyiileteket,
keverékeket a listan szereplé miiveletek valamelyikével kezelnek (elparologtatas; szaritas, kiégetés stb.)

Hulladékégetés szarazfoldon

Hulladékégetés tengeren

Tartos tarolas (tartalyokban trténd elhelyezés mélymiivelésii banyakban stb.)

Keverés vagy elegyités a listan szereplé miiveletek valamelyikének elvégzése érdekében
Atcsomagolas a listan szerepld miiveletek valamelyikének elvégzése érdekében

Tarolas a listan szerepl miiveletek valamelyikének elvégzése érdekében

HASZNOSITASI MUVELETEK (11. pont)

R1

R2

R3

R4

R5

R6

R7

R8

R9

R 10

Fitéanyagként torténd felhasznalas (kézvetlen hulladékégetést kivéve) vagy mas modon energia eldallitasara / Elsdsorban
fiitéanyagként torténd felhasznalas vagy mas modon energia elallitasara

Oldoszer visszanyerés/regeneralas

Szerves anyagok visszaforgatasa/visszanyerése, az olddszerek kivételével
Fémek és fémvegyuletek visszanyerése, Ujrafeldolgozésa

Egyéb szervetlen anyagok visszanyerése, Ujrafeldolgozasa

Savak és lugok regeneralasa

Szennyezéscsokkentésre hasznalt anyagok Osszetevdinek visszanyerése
Katalizatorok §sszetevdinek visszanyerése

Olajok ujrafinomitasa vagy mas célra torténd ijrahasznalata

Talajban torténé hasznositas, amely mezdgazdasagi vagy dkologiai szempontbol elényds




R11 AzR 1-R 10 miiveletek valamelyikébdl szarmazo hulladék hasznositasa
R12 Atalakitds az R 1-R 11 miiveletek valamelyikének elvégzése érdekében

R 13 Tarolas a listan szereplé miiveletek valamelyikének elvégzése érdekében.

CSOMAGOLAS MODJA | HSZAM ES UN OSZTALY (14. pont)

(7. pont)

UN H-kdd Megnevezés
1. Hordo

osztaly
2. Fahordo

1 H1 Robban6anyagok
3. Miianyag kanna
3 H3 Gyulékony folyadékok
4. Doboz
4.1 H4.1 Gyulékony szilard anyagok
5. Zsak
4.2 H4.2 Ongyulladasra hajlamos anyagok vagy hulladékok
6. Osszetett csomagolas
4.3 H4.3 Anyagok vagy hulladékok, amelyek vizzel érintkezve gyulékony gézokat fejlesztenek
7. Nyomasallo tartaly
51 H5.1 Oxidal6 anyagok
8. Omlesztve

5.2 H5.2 Szerves peroxidok
9. Egyéb (részletezve)

A SZALLITAS MODJA 6.1 H6.1 Meérgez6 anyagok (akut)

(8. pont)
. 6.2 H6.2 Fertéz6anyagok
R = kozuton
8 H8 Maro (korroziv) anyagok
T = vonaton
9 H10 Toxikus gazok felszabaduléasa levegdvel vagy vizzel vald érintkezés soran
S = tengeren
o 9 H11 Toxikus anyagok (késleltetett vagy kronikus hatasu)
A = |égi uton

L 9 H12 Okotoxikus anyagok
W = belvizi tton

FIZIKAI JELLEMZOK
(13. pont) 9 H13 Olyan anyagok, amelyekbdl artalmatlanitasuk utan barmely médon olyan anyag

képzddik, amely e jegyzékben felsorolt veszélyességi jellemzok

barmelyikével rendelkezik
1. Porszerii/por

2. Szilard

3. Viszkézus/paszta
4. Iszapszerii

5. Folyékony

6. Gaznemii

7. Egyéb (részletezve)

Tovabbi informécio, kiiléndsen a hulladék azonositasat (14. pont), azaz a bazeli egyezmény VIILL és IX. melléklet kodjait, az OECD
kodokat és Y-kodokat illetéen, az OECD-t6] és a bazeli egyezmény Titkarsagan beszerezhet Utmutatoban / Hasznalati
Kézikdnyvben tallhato.

B. MELLEKLET




Notification document for transboundary movements/shipments of waste |

EU

1. Exporter — Notifier

Registration No:

3. Notification

[ No: HU-[ [ J[ICIC[]

Name: Notification concerning |
Address: A.(i) [ Individual shipment: [ [
(i) | Multiple shipments: | []
Contact person: B.(i) | Disposal (1): [L]
Tel.: | Fax: (i) | Recovery: L]
E-mail: C. Pre-consented recovery Yes L] No | []
facility (2;3)
2. Importer — Consignee 4. Total intended number of
Registration No: shipments:
Name: 5. Total intended quantity (t/ m®)
(4):
Address: 6. Intended period of time for shipment(s) (4):
First departure: | | Last departure: |
Contact person: 7. Packaging type(s) (5): |
Tel.: Fax: Special handling requirements Yes: [ LI | No: [ ]
(6):
E-mail: 11. Disposal/recovery operation(s) (2) |
8. Intended carrier(s) Registration No: D-code/R-code(5): |
Name (7): Technology employed
(6):
Address:

Contact person:

Reason for export

(1;6):
Tel.: | Fax: |
E-mail: 12. Designation and composition of the waste (6):
Means of transport (5):

9. Waste generator(s)/producer(s)

(1;7;8) Registration No: [

Name:

Address:

Contact person:

13. Physical characteristics (5):

Tel.:

[ Fax: |

14. Waste identification (fill in relevant codes)

E-mail:

(i) Basel Annex VIII (or IX if applicable):

Site and process of generation (6):

(ii) OECD code (if different from (i)):

(iii) EC list of
wastes:

10. Disposal facility (2):

or

Recovery facility

(iv) National code in country of

(2): export:
Registration No: (v) National code in country of
import:
Name: (vi) Other (specify):
Address: (vii) Y-code:
(viii) H-code (5):
Contact person: (ix) UN class (5):
Tel.: [ Fax: | (x) UN number:
E-mail: (xi) UN shipping

name:

Actual site of disposal/recovery:

(xii) Customs code(s) (HS): |

15. Countries/states concerned (a), code No of competent authorities where applicable (b), specific points of exit or entry (c)

State of export/dispatch

State(s) of transit (entry and exit)

State of import/destination

(@)

(b)

©

16. Customs offices of entry and/or exit and/or export:

European Community):

Entry:

| Exit: |

| Export: |

17. Exporter's/notifier's — generator's/producer's (1) declaration:

| certify that the information is complete and correct to my best knowledge. | also certify that legally enforceable written contractual obligations have
been entered into and that any applicable insurance or other financial guarantee is or shall be in force covering the transboundary

movement 18. Number of
Exporter's/notifier's name: Signature: Date:

annexes attached
Generator's/producer's name [ Signature: Date:

FOR USE BY COMPETENT AUTHORITIES

19. Acknowledgement from the relevant competent authority of countries of

import — destination/transit (1)/export — dispatch (9):

20. Written consent (1;8) to the movement provided by the competent

authority of (country):

Consent given on:

Consent valid from:

[until: ]

Specific conditions:

No: | T ] If Yes, see block 21

[




Country: | | [ (6):

Notification received on:

Acknowledgement sent on:

Name of competent authority:

Stamp and/or signature:

Name of competent authority:

Stamp and/or signature:

21. SPECIFIC CONDITIONS ON CONSENTING TO THE MOVEMENT OR REASONS FOR OBJECTING

(1) Required by the Basel Convention (5) See list of abbreviations and codes on the next
page
(2) Inthe case of an R 12/R 13 or D 13-D 15 operation, also attach corresponding
information on the subsequent R 1-R 11 or D 1-D 12 facilit(y)ies when required (6) Attach details if necessary
(3) To be completed for movements within the OECD area and only if B(ii) applies (7) Attach list if more than one
(4) Attach detailed list if multiple shipments (8) If required by national legislation

(9) If applicable under the OECD Decision

List of abbreviations and codes used in the notification document

DISPOSAL OPERATIONS (block 11)

D1

D2

D3

D4

D5

D6

D7

D8

D9

D10

D11

D12

D13

D14

D15

Deposit into or onto land (e.g. landfill, etc.)

Land treatment (e.g. biodegradation of liquid or sludgy discards in soils, etc.)

Deep injection (e.g. injection of pumpable discards into wells, salt domes or naturally occurring repositories, etc.)
Surface impoundment (e.g. placement of liquid or sludge discards into pits, ponds or lagoons, etc.)

Specially engineered landfill, (e.g. placement into lined discrete cells which are capped and isolated from one another and the
environment, etc.)

Release into a water body except seas/oceans
Release into seas/oceans including sea-bed insertion

Biological treatment not specified elsewhere in this list which results in final compounds or mixtures which are discarded by
means of any of the operations in this list

Physico-chemical treatment not specified elsewhere in this list which results in final compounds or mixtures which are
discarded by means of any of the operations in this list (e.g. evaporation, drying, calcination, etc.)

Incineration on land

Incineration at sea

Permanent storage (e.g. emplacement of containers in a mine, etc.)
Blending or mixing prior to submission to any of the operations in this list
Repackaging prior to submission to any of the operations in this list

Storage pending any of the operations numbered in this list

RECOVERY OPERATIONS (block 11)




R1

R2

R3

R4

R5

R 6

R7

R8

R9

Use as a fuel (other than in direct incineration) or other means to generate energy/use principally as a fuel or other means to
generate energy

Solvent reclamation/regeneration

Recycling/reclamation of organic substances which are not used as solvents
Recycling/reclamation of metals and metal compounds
Recycling/reclamation of other inorganic materials

Regeneration of acids or bases

Recovery of components used for pollution abatement

Recovery of components from catalysts

Used oil re-refining or other reuses of previously used oil

R 10 Land treatment resulting in benefit to agriculture or ecological improvement

R 11 Uses of residual materials obtained from any of the operations numbered R 1 to R 10

R 12 Exchange of wastes for submission to any of the operations numbered R 1 to R 11

R 13 Accumulation of material intended for any operation in this list.

PACKAGING TYPES (block 7) H-CODE AND UN CLASS (block 14)

1. Drum UN H-code Characteristics

2. Wooden barrel Class

3. Jerrican 1 H1 Explosive

4. Box 3 H3 Flammable liquids

5. Bag 4.1 H4.1 Flammable solids

6. Composite packaging 4.2 H4.2 Substances or wastes liable to spontaneous combustion

7. Pressure receptacle 4.3 H4.3 Substances or wastes which, in contact with water, emit flammable gases
8. Bulk 5.1 H5.1 Oxidising

9. Other (specify) 5.2 H5.2 Organic peroxides

MEANS OF TRANSPORT (block

8) 6.1 H6.1 Poisonous (acute)

R = Road 6.2 H6.2 Infectious substances

T = Train/rail 8 H8 Corrosives

S =Sea 9 H10 Liberation of toxic gases in contact with air or water
A = Air 9 HI11 Toxic (delayed or chronic)

W = Inland waterways 9 H12 Ecotoxic

PHYSICAL CHARACTERISTICS



(block 13) 9 H13 Capable, by any means, after disposal of yielding another material, e.g. leachate,
which possesses any of the characteristics listed above

1. Powdery/powder

2. Solid

3. Viscous/paste

4. Sludgy
5. Liquid
6. Gaseous

7. Other (specify)

Further information, in particular related to waste identification (block 14), i.e. on Basel Annexes
VIII and X codes, OECD codes and Y-codes, can be found in a Guidance/Instruction Manual
available from the OECD and the Secretariat of the Basel Convention.

2. szamu melléklet a 180/2007. (VII. 3.) Korm. rendelethez
A.MELLEKLET

Kiséré dokumentum az orszaghatiarokon EU
keresztiil torténé hulladékszallitashoz

1. Vonatkozd bejelentés szdma: 2. Széllitmanyok sorszdma/szama:

3. Exportalé/ Bejelentd 4. Importér- Cimzett

Azonositd szam: Azonositd szam:

Név: Név:

Cim: Cim:

Ugyintézé: Ugyintézé:

Tel: [ Fax: Tel: | Fax:

Email: Email:

5. t: m*. 6. A szallitas tényleges idépontja:

Tényleges

mennyiség:

7. modja(i) (1): Csomagok szama:

Csomagolas

Kiilbnleges kezelési Igen: LT[ Nem: ]

eldirasok: (2)

8.(a) Elsé szallité (3): 8.(b) Mésodik szallit6: 8.(c) Utolsé szallito:

Azonosité szam: Azonosit szam: Azonosité szam:

Név: Név: Név:

Cim: Cim: Cim:

Tel: Tel: Tel:

Fax: Fax: Fax:

Email: Email: Email:

——————— A szallité képviseldje tolti ki - - - - - - - Haromnal tébb [l

szallité (2)
Szallitas médja (1): Szallitas modja (1): Szallitas médja (1):




Az atadas idopontja: Az atadas idépontja:

Aldiras: Aldiras:

Az atadas id6pontja:

Alairas:

9. Hulladék szarmazasa/termeléje (4; 5; 6):

Azonosité szam:

12. A hulladék megnevezése és
Osszetétele (2):

13. Fizikai jellemzok (1):

Név:

Cim:

Ugyintézé: -

Tel: | Fax:

Email: 14. Hulladék azonositdja (irjabea | 10. vagy hasznosito Iétesitr
vonatkozé kédokat) Artalmatlanité

Hulladék keletkezési helye (2): Iétesitmény

Azonositd (i) A béazeli egyezmény VIII. (vagy

szam: adott esetben 1X.) melléklete:

Név: Tel: Fax:

Email:

Cim:

Ugyintézé:

D-kéd / Rkéd (1):

15. Exportalé/bejelent - szarmazasi hely/termelé (4)
nyilatkozata:

Igazolom, hogy a fenti adatok hianytalanok és legjobb
tudasom szerint megfelelnek a valésagnak. Tovabba
igazolom, hogy jogilag végrehajthato, szerz6désben foglalt
kotelezettségek és megfeleld biztositas vagy egyéb
pénziigyi garanciak vannak, illetve lesznek érvényben az
orszaghatarokon at torténd szallitasok fedezésére és az
érintett orszagok illetékes hatdsagainak 0sszes sziikséges
hozzéjarulasaval rendelkezem.

Név:

Datum:

16. Kiegészito informacio bekérése esetén a
hataratlépésbe bevont tovabbi személyek hasznalatara

(i) OECD kéd [ha eltér (i)-té1]:

(iii) EK hulladékjegyzék:

(iv) Az exportal6 orszag nemzeti
kodja:

(v) Az importél6 orszag nemzeti
kodja:

(vi) Egyéb (részletezve):

(vii) Y kod:

(viii) H kéd (1):

(ix) UN osztaly(1):

(x) UN szém:

(xi) UN szallitasi megnevezés:

(xii) Vamtarifaszam (HS):

Artalmatlanitas/hasznosités tényleges helye(2)

11. Artalmatlanitasi/hasznositasi miivelet(ek)

Alairés:

AZ ARTALMATLANITO / HASZNOSITO LETESITMENY TOLTI Kl

17. A szallitmany ] vagy [T T 18. 1gazolom, hogy az
megérkezése hasznositasra artalmatlanitas/hasznositas
artalmatlanitasra a fentiek szerint
megtdrtént
A Elfogadva: L] | Elutasitva*: | [] | Datum:
szallitmany
érkezésének
idépontja:
Erkezett kg: liter: * azonnal
mennyiség: lépjen
kapcsolatba
az illetékes
hatésagokkal
Az éartalmatlanitas/hasznositas varhat6 datuma: Név:

Az értalmatlanitas/hasznositas madja (1):

Datum:

Név:

Alairéas:

Alairas és bélyegzo:




(1) A roviditések és kodok jegyzékét lasd a kovetkezd oldalon (4) A bazeli egyezmény irja el

(2) Csatolja a részleteket, ha sziikséges. (5) Csatolja a jegyzéket, ha egynél tobb.
(3) Haromnal tobb szallitd esetén csatolja a 8. pont (a,b,c) szerinti informacidkat, (6) Ha nemzeti jogszabaly elbirja
A VAMHIVATALOK TOLTIK KI (ha a nemzeti jogszabalyok el6irjik)

19. EXPORTALO/KULDO ORSZAG, VAGY KILEPTETO 20. IMPORTALO/CELORSZAG VAGY BELEPTETO

VAMHIVATAL VAMHIVATAL

Az ebben a kiséré dokumentumban megjelolt hulladék elhagyta Az ebben a kiséré dokumentumban megjel6lt hulladék belépett

az orszagot (datum): az orszagba (datum):

Alairés: Alairés:

Bélyegzo: Bélyegzo:

21. A TRANZITORSZAG VAMHIVATALAINAK BELYEGZOJE

Orszag neve : Orszag neve :
Belépés: Kilépés: Belépés: Kilépés:
Orszag neve : Orszag neve :
Belépés: Kilépés: Belépés: Kilépés:

A kiséré dokumentumban hasznalt roviditések és kodok jegyzéke

ARTALMATLANITASI MUVELETEK (11. pont) HASZNOSITASI MUVELETEK (11. pont)

D1 Lerakas a talaj felszinére vagy a talajba R1 Fiitéanyagként torténd felhasznalas vagy mas modon
energia eldallitasara / Elsésorban fiitbanyagként
torténo felhasznalas vagy mas modon energia

D 2 Talajban torténd kezelés (folyadékok, iszapok talajban torténd e
eléallitasara

bioldgiai lebomlésa sth.)

D3 Mély-injektalés (szivattylzhat6 anyagok kutakba, sédémokba, ~ R 2 Oldoszer visszanyeres/regeneralas

vagy természetes tiregekbe juttatasa stb.)
R 3 Szerves anyagok visszaforgatésa/visszanyerése, az

D4 Felszini feltoltés (folyadékok, iszapok elhelyezése arkokban, olddszerek kivételevel

mélyedésekben, tarozé vagy tilepitd tavakban stb.)
R4 Fémek és fémvegyiletek visszanyerése,

D5 Lerakas miiszaki védelemmel (elhelyezés fedett, szigetelt, a Ujrafeldolgozasa

kornyezettdl és egymastdl is elkiilonitett cellakban stb.)
R 5 Egyéb szervetlen anyagok visszanyerése,

D6 Bevezetés viztestbe, kivéve a tengereket és dceanokat Ujrafeldolgozasa

D7 Bevezetés tengerekbe vagy 6ceanba, beleértve a tengerfenéken R 6 Savak es ligok regeneralasa

torténo elhelyezést is
R 7 Szennyezéscsokkentésre hasznalt anyagok

D8 Ebben a listiban mashol nem meghatarozott bioldgiai kezelés, OsszetevSinek visszanyerése

melynek eredményeként 1étrejove vegyiileteket, keverékeket

a listan szereplé miiveletek valamelyikével kezelnek R 8 Katalizatorok dsszetevdinek visszanyerése
D9 Ebben a listéban mashol nem meghatarozott fizikai-kémiai R 9 Olajok Gjrafinomitasa vagy mas célra torténd
kezelés, melynek eredményeként 1étrejovd vegyiileteket, jrahasznélata
keverékeket a listan szerepld miiveletek valamelyikével
kezelnek (elpéarologtatas; szaritas, kiégetés stb.) R 10 Talajban torténd hasznositas, amely mezdgazdasagi

vagy Okologiai szempontbdl elonyds
D 10 Hulladékégetés szarazfoldon

R 11 Az R1-R10 miiveletek valamelyikébdl szarmazo
D 11 Hulladékégetés tengeren hulladék hasznositasa

D 12 Tartos tarolas (tartalyokban torténd elhelyezés mélymiivelésii R12 Atalakitds az R1-R11 miiveletek valamelyikének
banyakban stb.) elvégzése érdekében

D 13 Keverés vagy elegyités a listan szerepl6 miiveletek R 13 Tarolasa a listan szereplé miiveletek valamelyikének
elvégzése érdekében.



valamelyikének elvégzése érdekében

D14 Atcsomagolas a listan szereplé miiveletek valamelyikének
elvégzése érdekében

D 15 Térolés a listan szerepld milveletek valamelyikének elvégzése
érdekében

CSOMAGOLAS H SZAM ES UN OSZTALY (14. pont)

MODJA (7. pont) UN Hkéd Megnevezés

1. Hordo )
osztaly

2. Fahordo i
1 H1 Robbandanyagok

3. Miianyag kanna . i
3 H3 Gyulékony folyadékok

4. Doboz - 14
4.1 H4.1 Gyulékony szilard anyagok

5. Zséak .
4.2 H4.2 Ongyulladasra hajlamos anyagok vagy hulladékok

6. Osszetett csomagolas . . - . . .
4.3 H4.3 Anyagok vagy hulladékok, amelyek vizzel érintkezve gyulékony gazokat fejlesztenek

7. Nyomasallo tartal
y y 5.1 H5.1 Oxidalé anyagok

8. Omlesztett .
5.2 H5.2 Szerves peroxidok

9. Egyéb (részletezve)

A SZALLITAS MODJA (8. pont) 6.1 H6.1 Mérgez6 anyagok (akut)

6.2 H6.2 Fertéz6anyagok

R = kozuton

T = vonaton 8 H8 Mard (korroziv) anyagok

S = tengeren 9 H10 Toxikus gazok felszabadulasa levegdvel vagy vizzel valé érintkezés soran
A = légi dton 9 H11 Toxikus anyagok (késleltetett vagy kronikus hatasu)

W = belvizi Gton 9 H12 Okotoxikus anyagok

FIZIKAI JELLEMZOK (13. . » .y ,
pont) 9 H13 Olyan anyagok, amelyekbdl artalmatlanitasuk utan barmely modon olyan anyag

képzddik, amely e jegyzékben felsorolt veszélyességi jellemzok

barmelyikével rendelkezik
1. Porszerti/por y

2. Szilard

3. Viszkozus/paszta
4. Iszapszeri

5. Folyékony

6. Gaznemi

7. Egyéb (részletezve)

Tovabbi informéacio, kiléndsen a hulladék azonositasat (14. pont), azaz a bazeli egyezmény VIII. és IX. melléklet kddjait, az OECD
kodokat és Y-kodokat illetéen, az OECD-t6] és a bazeli egyezmény Titkarsagan beszerezhetd Utmutatoban / Hasznélati
Kézikdnyvben talalhato.



B. MELLEKLET

Movement document for transboundary movements/shipments of EU waste |

1. Corresponding to notification No:

2. Serial/total number of shipments:

3. Exporter - Notifier | Registration No: 4. Importer — Consignee | Registration No:
Name: Name:
Address: Address:
Contact person: Contact person:
Tel.: | Fax: Tel.: | | Fax:
E-mail: E-
mail:
5. Actual t: m®: 6 Actual date of shipment:
quantity:
7. Type(s) (1): Number of packages:
Packaging
Special handling requirements: (2) [ Yes: [ [ No: [ [
8.(a) st carrier (3): 8.(b) 2nd carrier: 8.(c) Last carrier:
Registration Registration Registration No:
No: No:
Name: Name: | Name: |
Address: Address: | Address: |
Tel.: Tel.: Tel.:
Fax: Fax: Fax:
E-mail: E-mail: E-mail:
------- To be completed by carrier's representative - - - - - - - | More than 3 carriers (2)
Means of transport (1): | Means of transport (1): | Means of transport (1):
Date of Date of transfer: Date of transfer:
transfer:
Signature: Signature: | Signature: |
9. Waste generator(s)/producer(s) (4; 5; 6): 12. Designation and composition of the waste (2):
Registration
No:
Name:
Address:
Contact 13.Physical characteristics (1):
person:
Tel.: | Fax: |
E-mail: 14.Waste identification (fill in relevant codes)
Site of (i) Basel Annex VIII [or IX if applicable]:
generation
2
10. Disposal facility [ O] or recovery facility [ L] (ii) OECD code (if different from (i)):
Registration (i) EC list of
No: wastes:
Name: (iv) National code in country of export:
Address: (v) National code in country of import:
(vi) Other
(specify):
Contact (vii) Y-code:
person:
Tel.: Fax: (viii) H-code
(1):
E-mail: (ix) UN class
(1):
Actual site of disposal/recovery (2): (x) UN
number:
11. Disposal/recovery operation(s) (xi) UN
shipping
name:
D-code/R- (xii) Customs code(s) (HS):
code (1):

15. Exporter's - notifier's/generator's/producer's (4) declaration:

| certify that the above information is complete and correct to my best knowledge. | also certify that legally enforceable written contractual

obligations have been entered into, that any applicable insurance or other financial guarantee is in force covering the transboundary movement

and that all necessary consents have been received from the competent authorities of the countries concerned.

Name:

| Signature:

Date:

16. For use by any person involved in the transboundary movement in case additional information is required

TO BE COMPLETED BY DISPOSAL /RECOVERY FACILITY




17. Shipment received at disposal facility ]

or recovery facility | []

18. | certify that the disposal/recovery of
the waste described above has been
completed.

Date of Accepted: | [] Rejected*: L]
reception:
Quantity | kg: litre: * immediately Date:
received: contact competent
authorities
Approximate date of disposal/recovery: Name:

Disposal/recovery operation (1):

Date:

Name:

Signature:

Signature and stamp:

(1) See list of abbreviations and

(2) Attach details if necessary

(3) If more than 3 carriers, attach

4

(5) Attach

®) If




FOR USE BY CUSTOMS OFFICES (if required by national legislation)

19. COUNTRY OF EXPORT - DISPATCH OR CUSTOMS 20.COUNTRY OF IMPORT - DESTINATION OR CUSTOMS
OFFICE OF EXIT OFFICE OF ENTRY

The waste described in this movement document left the The waste described in this movement document entered

country on: the country on:

Signature: Signature:

Stamp: Stamp:

21. STAMPS OF CUSTOMS OFFICES OF TRANSIT COUNTRIES

Name of country: Name of country:
Entry: Exit: Entry: Exit:
Name of country: Name of country:
Entry: Exit: Entry: Exit:

List of abbreviations and codes used in the movement document

DISPOSAL OPERATIONS (block 11) RECOVERY OPERATIONS (block 11)

D1 Depositinto or onto land (e.g. landfill, etc.) R 1 Use as a fuel (other than in direct incineration) or
other means to generate energy/use principally

D2 Land treatment (e.g. biodegradation of liquid or sludgy discards in as a fuel or other means to generate energy

soils, etc.)
R 2 Solvent reclamation/regeneration

D 3 Deep injection (e.g. injection of pumpable discards into wells, salt
domes or naturally occurring repositories, etc.) R 3 Recycling/reclamation of organic substances which
are not used as solvents

D 4 Surface impoundment (e.g. placement of liquid or sludge discards
into pits, ponds or lagoons, etc.) R 4 Recycling/reclamation of metals and metal
compounds

D5 Specially engineered landfill (e.g. placement into lined discrete cells
which are capped and isolated from one another and the R 5 Recycling/reclamation of other inorganic materials
environment)

R 6 Regeneration of acids or bases
D6 Release into a water body except seas/oceans

R 7 Recovery of components used for pollution abatement
D 7 Release into seas/oceans including sea-bed insertion

R 8 Recovery of components from catalysts
D 8 Biological treatment not specified elsewhere in this list which

results in final compounds or mixtures which are discarded R g (sed oil re-refining or other reuses of previously used




by means of any of the operations in this list

D9 Physico-chemical treatment not specified elsewhere in this list
which results in final compounds or mixtures which are

discarded by means of any of the operations in this list (e.g.

evaporation, drying, calcination)

D 10 Incineration on land
D11 Incineration at sea
D12
D13

this list
D14

list

Blending or mixing prior to submission to any of the operations in

Repackaging prior to submission to any of the operations in this

D 15 Storage pending any of the operations in this list
PACKAGING TYPES (block 7)

9.
ME

R =

Drum

Wooden barrel
Jerrican

Box

Bag

Composite packaging
Pressure receptacle
Bulk

Other (specify)

ANS OF TRANSPORT (block 8)

Road T = Train/rail

S=Sea A=Air

W = Inland waterways
PHYSICAL CHARACTERISTICS
(block 13)

1. Powdery/powder

2. Solid 5. Liquid

3. Viscous/paste 6. Gaseous
4. Sludgy 7. Other (specify)

R 10

R11

R 12

Permanent storage (e.g. emplacement of containers in a mine, etc.) R 13

H-CODE AND UN CLASS (block 14)

UN class
1 H1 Explosive

3 H3 Flammable liquids
4.1 H4.1 Flammable solids
42 H42
43 H43

5.1 H5.1 Oxidising

52 H52

6.1 H6.1 Poisonous (acute)

6.2 H6.2
8 H8 Corrosives
9 H10
9 Hi11
9 H12

Ecotoxic

9 Hi3

Organic peroxides

H-code Characteristics

Infectious substances

Toxic (delayed or chronic)

oil

Land treatment resulting in benefit to agriculture or
ecological improvement

Uses of residual materials obtained from any of the
operations numbered R 1 to R 10

Exchange of wastes for submission to any of the
operations numbered R 1to R 11

Accumulation of material intended for any operation
in this list

Substances or wastes liable to spontaneous combustion

Substances or wastes which, in contact with water, emit flammable gases

Liberation of toxic gases in contact with air or water

Capable, by any means, after disposal of yielding another material, e.g. leachate,

which possesses any of the characteristics listed above

Further information, in particular related to waste identification (block 14), i.e. on Basel Annexes VIII and IX codes, OECD codes
and Y-codes, can be found in a Guidance/Instruction Manual available from the OECD and the Secretariat of the Basel Convention.



3. szamu melléklet a 180/2007. (VI1I. 3.) Korm. rendelethez

A HULLADEKSZALLiTMANYQKAT KISERO INFORMACIOK
AZ R. 3. CIKK (2) ES (4) BEKEZDESEIBEN FOGLALTAK SZERINT

A szallitmanyra vonatkoz6 informacié @

Sorszam: OOOO0Oo/MHYU

1. A szallitast szervez6 személy:
Név:

Cim:

Ugyintézé:

Tel:  Fax:

E-mail:

2. Importal6/Cimzett
Név:

Cim:

Ugyintézé:

Tel:  Fax:

E-mail:

3. Tényleges mennyiség: t: m*:

4. A széllitas tényleges datuma:

5.(a) 1. szallit(2):

Név: Név:

Cim: Cim:
Ugyintézo: Ugyintézo:
Tel: Tel:

Fax: Fax:
E-mail: E-mail:

Szallitds modja:

Atadas kelte:

Alairas: Alairas:

5.(b) 2. szallito:

Szallitds modja:

Atadas kelte:

Név:

Cim:
Ugyintézo:
Tel:

Fax:

E-mail:

Atadas kelte:

Alairas:

5.(c) 3. szallito:

Széllitds modja:

6. A hulladék szarmazasi helye (3):

Eredeti termeld(i)je, uj termeld(i)je, vagy
begyiijtéje:

Név:
Cim:
Ugyintézo:
Tel: Fax:

E-mail:

8. Hasznositasi miivelet (vagy adott esetben artalmatlanitasi miivelet, a 3.
cikk (4) bekezdésben emlitett hulladék esetén):

R-kéd / D-kéd:

9. A hulladék szok&sos megnevezése:

7. Hasznosito létesitmény [] Laboratdrium

10. Hulladék azonositdja (irja be a vonatkoz6 kodokat):




Név: (i) A bazeli egyezmény IX. melléklete:

Cim: (ii) OECD kod [ha eltér (i)-tol]:
(iii) EK hulladékjegyzék:
Ugyintézo:
(iv) Nemzeti kéd:
Tel: Fax:
E-mail:
11. Erintett orszagok/allam(ok):
Exportalo/kiildé Tranzit Importal6/célorszag

12. A szallitast szervezé személy nyilatkozata: Igazolom, hogy a fenti adatok hianytalanok és legjobb tudasom szerint
megfelelnek a valdsagnak. Tovabba igazolom, hogy jogilag végrehajthato, szerz6dés van érvényben a cimzettel [nem szilkséges a
R. 3. cikk (4) bekezdésében emlitett hulladék esetén]:

Név: Datum: Alairas:

13. Cimzett alairasa a hulladék beérkezésekor:

Név: Datum: Alairas:

A HASZNOSITO LETESITMENY VAGY A LABORATORIUM TOLTI KI:

14. A szallitmany beérkezése a hasznosito Iétesitménybe [[] vagy laboratériumba: []
Erkezett mennyiség : kg:  liter:

Név: Datum: Alairas:

(1) A zoldlistas és hasznositasi vagy laboratoriumi analizis célu rendeltetéssel kiildott szallitmanyokat kiséré informaci6 a
1013/2006/EK rendelet értelmében.

(2) Ha 3-nél tébb fuvarozo van, a sziikséges informacidt az 5. (a, b, ¢) blokkokban kell szolgaltatni.

(3) Ha a szallitmanyt szervez6 személy nem a termel6 vagy a begyijt6, informaciot kell szolgaltatni a termel6rél vagy a
begylijtorol.

4. szamG melléklet a 180/2007. (VI1I. 3.) Korm. rendelethez*®

A Kozosségbe érkezo és azt elhagyo hulladékszallitmanyok szamara Kkijelolt magyar
hatarkirendeltségek

A B
l. Kozuti szallitas esetén Cim, fax, e-mail
1. Horvéatorszag Letenye NAV Zala megyei Vam- és Pénziigyori Igazgatosag

Hatérkirendeltség Letenye
8868 Letenye, Pf. 69
Fax: +36-93-544-082

e-mail: letenye hk@nav.gov.hu

2. Szerbia Roszke NAV Csongrad megyei Vam- és Pénziigyori
Igazgatosag Hatarkirendeltség Roszke

6758 ROszke, Pf. 8




Fax: +36-62-573-289

e-mail: roszke_hk@nav.gov.hu

Ukrajna

Zahony

NAYV Szabolcs-Szatmar-Bereg megyei Vam- és
Pénziigydri Igazgatosag Hatarkirendeltség Zahony

4625 Zahony, Pf. 6

Fax: +36-45-526-151, +36-45-526-153

e-mail: zahony hk@nav.gov.hu

Vasuti szallitas

esetén

Horvétorszag

Murakeresztur

NAYV Zala Megyei Vam- és Pénzligy6ri Igazgatosag
Hatarkirendeltség Letenye, Murakeresztdr vasiti
hataratkel6hely

8834 Murakeresztar, Pf. 3

Fax: +36-93-369-644

e-mail: vph92400@nav.gov.hu vagy
letenye _hk@nav.gov.hu

Horvatorszag

Gyékényes

NAV Somogy Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igazgatosag
Hatarkirendeltség Gyékényes

8851 Gyékényes, Vasutallomas
Fax: +36-82-596-901

e-mail: gyekenyes hk@nav.gov.hu

Szerbia

Kelebia

NAV Bacs-Kiskun Megyei Vam- és Pénziigyo6ri
Igazgatosag Hatarkirendeltség Tompa, Kelebia vasuti
hataratkelohely

6423 Kelebia, Ady E. u. 35.

Fax: +36-77-554-027

e-mail: tompa_hk@nav.gov.hu

Ukrajna

Zéhony

NAYV Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Vam- és
Pénziigydri Igazgatosag Hatarkirendeltség Zahony

4625 Zahony, Pf. 6
Fax: +36-45-425-050

e-mail: zahony hu@nav.gov.hu

Vizi szallitas esetén (Duna)

Mohécs

NAV Baranya Megyei Vam- és Pénziigyori Igazgatosag




Hatarkirendeltség Mohéacs

7700 Mohécs, Budapesti u. 14/B

Fax: +36-69-511-131; +36-69-510-307

e-mail: mohacs_hk@nav.gov.hu

V. Légi szallitas eseten

1. | Budapest—Liszt Ferenc NAYV 1. szamu Repiil6téri Igazgatosag
Nemzetkozi Repiilotér
Budapest X VIII., Ferihegyi Kozforgalmu Repiil6tér,
Iglo utca

Fax:+36-1-296-8761

e-mail: _hk@vam.gov.hu

1 Az 1. § (1) bekezdése az 527/2013. (XII. 30.) Korm. rendelet 51. § a) pontja szerint médositott
szoveg.

2 Az 1. § (2) bekezdése a 441/2012. (XII. 29.) Korm. rendelet 12. § (5) bekezdése szerint modositott
szbvegq.

3 Az 1. § (4) bekezdése a 182/2009. (1X. 10.) Korm. rendelet 549. §-a szerint médositott sz6veg. E
modosito rendelet 687. § (1) bekezdése alapjan a rendelkezést a 2009. oktober 1. napjat kovetden
indult vagy megismételt eljarasokban kell alkalmazni.

* Az 1. § (7) bekezdése a 273/2010. (XI1. 9.) Korm. rendelet 121. § (1) bekezdésével megéllapitott
szbvegq.

2 Az 1. § (7) bekezdés a) pontja a 74/2012. (1V. 13.) Korm. rendelet 5. § (2) bekezdése szerint
maodositott szoveg.

8 Az 1. § (7) bekezdés b) pontja a 74/2012. (1V. 13.) Korm. rendelet 5. § (3) bekezdése, az
527/2013. (XI1. 30.) Korm. rendelet 51. § b) pontja szerint mddositott szoveg.

T Az 1. § (7) bekezdés c) pontja a 74/2012. (1V. 13.) Korm. rendelet 5. § (3) bekezdése szerint
maodositott széveg.

8 Az 1. § (8) bekezdését a 443/2013. (XI. 27.) Korm. rendelet 33. §-a iktatta be.

9 A 2. § (2) bekezdése a 441/2012. (XII. 29.) Korm. rendelet 12. § (1) bekezdésével megallapitott
szoveg.

10 A 2. § (3) bekezdése a 289/2010. (XI1. 21.) Korm. rendelet 3. § (91) bekezdése szerint mddositott
szOveg. E mddosito rendelet 7. §-a alapjan a 2011. januér 1-jét kovetden indult tigyekben és
megismételt eljarasokban kell alkalmazni.

A 3.8 a441/2012. (XII. 29.) Korm. rendelet 12. § (2) bekezdésével megallapitott széveg.




12 A 4. § (1) bekezdése a 273/2010. (XI1. 9.) Korm. rendelet 121. § (2) bekezdése szerint médositott
szbveg.

13 A 4. § (2) bekezdése a 74/2012. (1V. 13.) Korm. rendelet 5. § (1) bekezdésével megallapitott
szoveg.

14 A 4. § (3) bekezdés nyité szovegrésze a 441/2012. (X11. 29.) Korm. rendelet 12. § (3) bekezdése
szerint modositott szoveg.

15 A 4. § (5) bekezdése a 74/2012. (1V. 13.) Korm. rendelet 5. § (4) bekezdése szerint modositott
szbvegq.

18 A 4. § (6) bekezdése a 273/2010. (XI11. 9.) Korm. rendelet 121. § (3) bekezdésével megéllapitott
szoveg.

A 7.8 (2) bekezdését a 118/2008. (V. 8.) Korm. rendelet 1. § 50. pontja hatalyon kiviil helyezte.

18 A 4. szam0 melléklet a 441/2012. (X11. 29.) Korm. rendelet 12. § (4) bekezdésével megéllapitott
szoveg.



